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Debreczeo, 1910. évi május hó 9-én hétfőn:

SASFIÓK.
Verses drá*. a 5 felvonásban. Irta: Rostand Edmond. Prancziaból fordította: Ábrányi Emil.

Rendező: Ferenczy.
I. felvonás. A növekvő szárnyak.

Forencz, re ichstad ti herczeg —  Gazdi A ranka.
M etternich — — — —  Kemény Lajos.
Gentz F rigyes —  — —  — L igeti Lajos.
A franczia a ttaché  —  — —- K ardos Géza.
Prokesch-Osten lovag — — —  Kallós József.
De Lorges T iburce — — — Oláh Zoltán.
Gróf D ietrichstein  — —  N ádor Zs.
Báró Obenaus — —  — —  Győré Alajos
Gróf Bom belles — — — — T orm a Zs.
Az orvos — — — — —  E rdős Hugó.
Nemes te s tő r  —    — —  L andori.
Lord Cowley, az a n g o l t — —  E ugoti 
A szabó— — -rw c z e g  ez-

— —  Szalai.
B arabás K. 
H ahnel Aranka. 
H uzella  Irén. 
B átbori M.
Irm ai M agduska. 
Markó Duczika. 
M edgyaszai A. 
Berényi E tel.
Gy« ngyi Jolán. 
M agda Eszti. 
Bakos E. 
Magvasai Margit. 
Szigetiné.

Személyek :

Montenegró
— —  —  — -

Mária Luiza, p árm ai berczegnő 
C am erata g ró fnő— —  — - 
D eL orges Teréz — —  - 
K isfőherczeg —  — — -
Kis főhercz gnő — — — .
Ellsle: Pam .y — — — -
Gras alko>ics h trczegnő  — - 
Főherezegnő —  —  —  -

2. |  udvarhölgyek —  —  -

Scarnmpi — —  —  _
Történik  ; B adenben, Becs m ellett.

II. felv nás. A csattogó szárnyak.
erencz, re ichstnd ti berczeg  —  Gazdi A.

F lam beau  Serapbin — —
Prokesch-O steu lovag — —
G rál Sedlinszky, rendőrfőnök 
M arm ont, tábornagy — —
M etternich — —  — —
D ietrichstein — — —• —
Az orvos — —  — —
F o res’.i kapitány — — —
Ajtónálló — — — —

2. £ lakáj3 ) _  _  __

Árkosi Vilmos. 
Kallós j. 
Bombái G. 
M ártoníi R. 
Kemény Lajos, 
N ádor Zs. 
E idős H. 
Kolozsvári. 
Lenkei. 
B arabás. 
Komáromi. 
Szőlősi.

F ő h e re z e g n ő  —  —  —  # —  —  ^ikvirori M.
Terá-z. . aciionbrunni palo ta  lakk-term ében

III. felvonás. A szétnyíló szárnyak.
Ferencz csás ár
R eichstadti berczeg — —  __
Flam beau  — — — — __
M etternich —  — —  — __
Sedlinszky —  — — — __
Nemes, tes tő r — — — —
K am arás — — —  __
P arasz t — — — — — __

H orváth K. 
Gazdi A. 
Árkosi V. 
Kemény L. 
H orváth K. 
Oláh Zoltán. 
Lenkei. 
N ém eth  J.

T iroli — — —- — Komáromi,
Hegylakó — Jászkürti.
G azda — — — — — Bombái.
Egy asszony— —  — — _  Erdélyi L.
Parasztasszony — — — — Erdélyi M.
Öreg asszony — — — — A rdai Vilma.

T örtén ik : Schönbrunnban, (m int a  II. felvonás.)
IV. felvonás. A megtört szárnyak.

A herczeg —  — Gazdj A<

Flam beau — — — — —
Prokesch Osten — —  —  —
M armont tábornagy — — —
A franczia a ttsch é  — — —
Ofrante vicom te — ' —  — —
Pionnet — -  — — —
Goubeaux —  —  — — -
M orchan— —  —  —  —  —
Borokowsky — — —  — —
ö reg  paraszt — — —  —
Sedlinszky, rendőrfőnök —
É v ’" - '  ' _  Z  Z
2. /  rendőr — __ __
3. ) _ _ _ _ _ _ _
Foresti kap itány  — — _  __
Camerata grófnő —  —    __

A wágrámi síkság.

Az összecsukott szárnyak.

Szin 

V. felvonás.

Árkosi V. 
Kallós J. 
Mártonfi R. 
Kardos B éza. 
Németh. 
Torm a Zsiga 
Jász kürti F. 
Ardai Árpád. 
Szalai.
Perényi J. 
H orváth K. 
Lát. dóri. 
Szőllősi. 
Komáromi. 
Bágyoni. 
Kolozsvári. 
Huzella Irén.

A herczeg  -----------------  _  Gazdi A
lia rtm a n  tábornok — — _  Kolozerári.

Kallós.Prokesch-O sten —     __
M etternich —  — — — Kemény.
A prelátus -  -  _  _  _  Szalai
M aria L u iza— — __
A főherezegnő —
Camerata grófnő — —
Teréz — —  __

l ' l  * ~  -j udvarhölgy — —
3.

—  Hahnel A.
• —  Gyöngyi Jolán.

H uzella Irén.
- — Báthori M.
- — Magda E.
- —  Bakos E.

— —  — —  Magvassi M.
1 őrien ik  : Schönbrunnban.

■A. 3-ik: és 4-ik: felvonás leözt 15 poroz szünet

Kezdete 7‘|2 órakor, vége 10 óra után, ujj píntámitái 61, irak
■flP* Férfi- és női kalapok kabátok, botok eihelyezendők a ruhatárban.

F ö ld s z in t i  és em . p á h o ly  9 k o r .  F ö ld s z in ti  c sa lá d i p á h o ly  15 k n rrm o  t   í ' j -  i ^  ,
leti páholy 6 kor. Támlásszék I -V I I - ik  sorig 2 kor 40 fillér V llT  XTI i k Y Í . r v V .r  12 11 6me

mi. ÁUóhalv mmolot.il sn  mi ,1 1 kor- X H I-X V II- .g  1 kor. 60 fillér

*!• Mílsor:
Szerdán, május 11-én: H e ld e l b e f g l  d i á k é l e t .  (C) Bérlet.
Csütörtökön, május 12-én: Iglól  d i á k o k .  (A Bérlet, utolsó).
Pénteken, május 13-án: V á l junk  e l .  H a h n e l  A ra n k a  b ú c s ú j a  a  s z ín p a d tó l .  (B

bérlet, utolsó.)

Szombaton, május 14-én: Folt, f m e ly  f e l i t .  S z i l a s  Fli lfa  '  VC  I Y j h t  
utolsó.

Folyó szám 178. 1910 május 10-én kedden C B ) bérlet 59. szám.

üz édes teher.
üebroczen, az. k ir .  v á ro s  k ö n y v n y o m d a  v á lla la ta  1910.

Énekes bohózat.

Jegyek válthatók egész hétre. L L A H T
ig a ig a tó .
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